FORMULA N 
|:Süimsdarfianorum pacto- 
rum de Induciis XXVI. 


» Annorum. - 

eee 
Wormul 

"o IM 


Stumodorffiſthen Her- 


trages / von dem Sechs vnd eg 
Jährigen > vnd , 
andt. | 


| A 
Krotkie ogrdniczenie Puntłow Pokoju 


-W Stumsdorfie miedzy 


Kroleſtwem Polfkim y Säwedzkim x 
na Lat dwadziescia vhs ZA 
wartego, / 


E 


LADISLAUS IV. Dei gratia Rex Polonia, Magnus Dux Lithvania Significamus i. 


V 


Principum de Pace aut Inducys cum Serenifima Principe, ac Domina Chriflina, Syecorum, Gel- 
thorum,V endalorumá, defignata Reginá, Magna Principe Finlandia €t, con[anguinea noſtra, 
Regno Syecia : Qui congreßi cum Serenitatis ejus & Regni Svecia Commiſſariu fequentia Pak 
utt yerbotenus ife funt expreſſa c inferta inierunt ſtatuerunt, ac concluferunt, | 


Nos Seren. ac Potentifs,Printipis ae Domini, Pn. VladislailV, Dei gratia Regis Poloniz,ac Ma! 

gni Ducis Lithy. &ce &c. arg; inclita Reipub. Polonz Commiffarii Jacobus Zadzik Epifcopuf 
Culmen (is &Pomefaniz, NominatusCracovienfis, Dux Sevenenfis, Generalis Præpoſitus Miccho* 
vienfis,Supremus Regni Póloniz Cancellarius: Raphaël Comes de Lefno, Palatinus Belzen’ 
Rubieflovienfis &c. Præfectus: Magnus Erneftus Dönhoff Caſtellanus Pernavienfis, Perpaten fis, 
Oberpelienfis præfectus: Remigius de Otok ZaleskyReferendarius Regni: Jacobus à Sobiezin$0” 
bicsky Incifor Regni Craſnoſtavienſis, Janorevieníis præfectus: Notum teftatumd; facimus Uni- 
vers,quorum intereft ; quod cum Inducim Sexennales inter Seren. ac Potent. Reges ac Regna Fo: 
loniæ & Sveciæ eo inter alia fine Anno 1629, fancitz effent,ut interea vel de pace perpetua vel in- 
duciis longioribus interveniente mediatione Sereniſs. ac Potentifs, Gallia & Anglia: Regum alio* 
«um; Principum,loco & tempore, de quibus per Sereniſ.Eleqterem Brandebutgicum &e. Unum 
ex iifdem Mediatoribus, inter Partes conventum effer, ageretur: Inde poftquam à fua Serenitatey 
per ejuſdem Legatos Illuſt. Principem Sigifmundum Marchionem Brandeburgicum. & Lllnfties ac 
 Magnificos Andrcam à Creutzen,Confiliarium Ducalis Pru ffix Regentem & PrzfectumProvincia" 
lem; Joannem Gcorgium à Sauken Conſiliatium Regentem & Cancellarium: Bernhatdum à Ko- 
nigseck Couſiliarium Provincialem, Georgium à Raufeken Confiliarium Jud icii auliei, & Petrum 
Bergkmannum Confiliarium Secretioris Con ilti, invitati Stumsdorfium cum Illuſtr. Serenifsim& 
Regine Regnid; SvecieCommilfariis,Dn.Petro Brahe Sveciæ Senators,Legifero Weſwanniæ Mon- 
tanorum & Pale-Catlotum; Hermanno Wrangelio Regni Sveciæ Senatore & ExercituumCamp! 
Mareſchallo, Hæreditario in Lergeholm,SkoClofter, Equ te Aurato; Achatio Axclii, RegniSveci 


^ 


Senatore & Legifero Nericie,Hzreditario in Goxholm &. Jeanne Oxen(t:erna Axelii Scren. Re- 


ginz Confiliario Secretiore,Lib Barone in Kimitho, Domino in Fiholm & Tidoen : & Joanne”. 


Nicodemi Seren, ReginæsSectetario, & ad Exercitum Prufficum Commiffario Generali, Conveniſſe- 
mus, ae interventu inprimis Sere niſs. & potent. Principis Domini, Dun. I. ud ovici X 111, Franciæ & 
Navarr& Regis Chriſtianiſſimi per Illuftr Dn Claudium de Meſmes, Equitem Auratum, Dominum 
de Auaux, Comitem Confiftorianum & S. R. M, per Septentrionem extraordinarium Legatum»? 
ac Sereniſs & Potentifs, Prineipis Domini Pn. Catoli Magne Britannis Sc, Regis, Fidei Defenſoris, 
per luft. Pn. Geoigium Poũglaſſium, Equitem Auratum S R. M. Legatum; necnon Eelforum ac 
Fræpotentium D, D, Ordinum Belgii per IHluſtres & Magnıficos Legatos Dominos Rochum vat 
den Honaert Pri marii in ſuptema Hollandig,Zelandig, Weſtphtiſiæq; Curia Conſiliarium, Andre- 
am Bicker Conſulem Civitatis Amſtelreda menſis, & Joachimum Andrez in fuprema Friſiæ Curia 
Confiliarumpacis Tractatum aufpicati eſſemus, ac diu multumq; agitaffemus ; eo tandem divino 
Numine favente prædictisq; Iltuſtriſſimis Legatis indefeſſam opcram huic negotio impendenti- 
bus, rem delugimus, ut cum prememoratis Sereniffima Regine Regnig; Sveciæ Commiffariis de 
Induciis ad modum fequentem conyenćrimys, ſtatuetimus & concluſerimus. : 


Dedife Nos Commiſſarios noftros plena poteftate ac mandatis Inſtructos ad Fractandum, AL 
snterveniente mediatione Serenifimorum Gallia © Magna Britannia Regum, aliorumꝗs 


| 


l 


— 
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DONC | 
: 4,1 pap von Gottes Gnaden König in 
CH ATM ZA. Polen Oregfürft in Lchawen⸗ 
R 7 e 2/2 Wąż 2020, S bun Funbe/2ć, das Wir Vnſere 
Seq oW D Commiſſarien mit Vollmacht vnd Befeh⸗ 
lich gnugſam verfchen gueractiven verord⸗ 
| 2 net habe/durch mitlung der Durchl. Koͤn. 
in Franckreich vnd Groß Britanien / vnd 
1v) anderer Fuͤrſte / vom Friede oder Anſtand 
Y der Waffen / mit der Durchl. Fuͤrſtinnen 
Fraͤwlein CHRISTINA, der Schweden / Gothen vnd Wenden bes 
ſtimmeter Kdniginnen / Großfuͤrſtin in Finlandt / EE. Vnſerer bluts⸗ 
reundin / vnd dem Königreich Schweden: Welche (Vnſere Commif. 
Jarien) nachdem fie mit Ihrer Mayt. vnd deß Reichs Schweden Com- 
miſſarien zuſammen kommen / nachfolgende Vertrages Puncte / wie fie 
von Worte zu Worte hieunten ausgedruckt vnd einverleibt / eingegan⸗ 
gen / beſtimmet vnd beſchloſſen haben. 
Ir def Durchlaͤuchtigſten Großmaͤchtigſten Fuͤr⸗ 
(len vnd Herrn / Herrn V LA Dist Ar IV. von Gottes Gna⸗ 
den Koͤniges in Polen / vnd Großfuͤrſten in Littawen ac, 20. 
Wie auch deß Koͤnigreichs Polen vnd Großfuͤrſtenthumbs Lit⸗ 
tawen Commiſſarien· Jacobus Zadzik / Culmiſcher vnd Pomeſaniſcher / 
auch Ernandter Cracowiſcher Biſchoff / Hertzog in Severien / 
General Præpoſitus zu Miechow / der Crone Polen Groß Cantzler. Ra⸗ 
phael Graff zu Leßno / Woywode zu Bels / Rubießower 2C, Staroſte. 
Magnus Ernſt Doͤnhoff / Caſtellan zu Pernaw / Derptiſcher / Oberpo⸗ 
liſcher Staroſte. Remigius von Otok Zaleski der Crone Referendarins, 
Jacobus von Sobiezin Sobieski der Cron Fͤrſchneider / Kraſnoſtaw⸗ 
iſcher Janorowiſcher E taroſte. Thun kund vnd zu wiſſen allen / denen 
daran gelegen / Das weil der Sechs jaͤhrige Anſtandt zwiſchen denen 
Durchl: vnd Großm: Königen vnd Königreich? Polen vnd Schwede 
im Jar 1629. vnter andern zu dem ende geſchloſſen / damit vnter deſſen 
entweder vom ewigen Friede / oder von langern Anſtande durch vermit ⸗ 
lung der Durchl. vnd Großm . Boͤnige in §ranckreich vnd Engellandt 


vnd anderer Gurften an ort vnd zeit / daruber durch vermitlung def DIE 
Churfurſten zu Brandenburg ic. Pines aus denſelbigen Mitlern / die 
Parten fid) möchten vergleichen / gehandelt würde. Darauff nachdem 
Wir von dero Durchl. Geſandten / den Durchleuchtigſten §uͤrſten vnd 
Herrn / On. Sigiſmund Marckgraffen zu Brandenburg / vnd die Wol⸗ 
gebornen vnd Wol Edlen Herren Andream von Creutzen / deß Hernon- 
thumbs Preuſſen Regiments Raht vnd Landhoffmeiſter / Joannem 
Georgium von Saucken / Regiments Raht vnd Cantzler: Bernhardt 
von Koͤnigseck Landraht: Georgium von Naußke Soffgerichtes 
Raht / vnd Petrum Bergmann Geheimen Raht / gen Stumsdorffein⸗ 
geladen / mit denen Durchl. oer Durchl. Koͤniginnen vnd Rónigreichó 
Schweden Commiffarien Sn. Petro Brahe Graffen zu Vifi ningsburg 
Freyherrn zu Ridholm vnd Lindholm / deg Königreichs. Schweden 
Kaht / Legifero in Wißmannien der Berg⸗ vnd Dale⸗Carlen: Hermans 
no Wrangeln / deß Koͤnigreichs Schweden Raht / vnd über das Kriegs⸗ 
beer Held? Narſchalcke / Erbgeſeſſen zu LergeholmSkodCloſter / Rittern / 
Achatio Axels def Königreichs Schweden Kaht vnd Legifero in Ne⸗ 
ricien / Erbgeſeſſen zu Goxholm vnd Kickeſtad: Joanne Grenſtierna 
Axels Kon. M. Geheimen Raht / Sreyberrn su Rimitho / cherrn zu Gis 
holm vnd Ciboen: vnd Joanne Nicodemi Ròn. N. Secretario / vnd bey 
dem Preußiſchen Briegsheer General Commiſſario / zuſamen komen / 
vnd inſonderheit durch vermitlung deß Durchl vnd Grobni. Furſten vnd 
Herrn, Sn. Ludovici X ILI in $ranctreich vnd Navarra Chriſtligſten 
Koͤniges / durch den Durl: n Cladium von Meſt mes / Rittern / Herrn 
von Auaux Comitem Conſiſtorianũ, vnd J Kön. M. in den Nordlandern 
extraordinar Geſandten: vnd def Durchl Großm. Fuͤrſten vnd Herrn / 
Hn: Caroli in Groß Britanien ꝛc. Koͤniges / Beſchutzers deß Glaubens / 
durch den DIE. In. Georgium Douglaſſium Rittern / J. Kon. M. Ge: 
; [net Vnd der Dlt⸗Greßm: n Staten der Niederlanden / durch die 
Polgeb. vnd Wol Edlen Geſanden gn. Wodhum von ben Sonart Gbr. 
Rapt indem Hohen Hoff von Sollandt / Seeland vnd Weſtfrießlandt / 
Andream Bicker Burgermeiſter der Stad Amſterdam / vñ Joachimum 
Andree abt im hohen Raht von Frießlandt die Handlung def Friede 
angefangen / vnd lang vñ fleißig getrieben / endlich durch Goͤttliche bülfe 
vii embſige bemibung wolgedachter n. Geſandten / die Sache fo weit 
gebracht / das Wir mit obgedachten der Durchl. Koͤnigin vnd beg Noͤ⸗ 
nigreichs Schweden Commiſſarien / ons wegen eines Anſtandes auff 
folgende weiſe verglichen / beſtimmet vnd geſchloſſen haben. 
we Sierauff folgen die Conditiones Induciarum, 
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È Cai Induciarum, 
INTER 
8 R M Poloniae & Sveciæ, Ma g Du- 


cemLithvaniz,&c.Regnumq; Poloniæ & Mag. 
ix SIWEK Lithvaniz,ex una parte»: 


» — — h. — a " = 
E . sits c 2 — 4 
-5 = » 


ET 
Seren Reginam Regnumq; Sveciæ, 


ex altera parte. | | 
8 Przymierza, 1 


| <Miedźy / "JĄ 

Naidśnieyfżym Krolem Polſkim — 

SZwedźkim, Wielkim Xiaźcićem Litewfkim, —— | 

&c. Kroleftwem Polfkim, y Wielkim Xie- 
ftwem Litewfkim, ziedny ftrony. 


Näiäsnieyfza Krolewna Szwedzka, i 
| Wielką XicZna Finlandfka, y Krole ſtwem . 


Szwedzkim zdrugiey ſtrony. 
ac Lat Divadziescia y: SZEŚĆ wcżynionego. 


(Zee Int Induciz ex hoc die inter Seren. Principem & Domini 
N Dn. VLADISLAUM I V. Regem Polonie, Magnum Ducem 


— 


ZNA Lithvaniz, &c. &c. Dominum noftrum Clementi(sin.ü 
Sue Majeſtatis, Succeflores Reges Polonie , & Magnos Duces 
Lichvaniæ, Regnũq; Poloniz,& Magnum DucatumLith vani, 
ex unà, & inter Serenifs, Principem & Dominam, Dn! C HR ts T1- 
NAM, Svecorum, Gotthorum, Vandalorümq; deſignatam Regi- 
nam, Magnam Principem Finlandiæ, & c, & ç,& c. Suæ Majeſtatis 
Succeſſores, Reges Svecorum, Regnum; Sveciæ, ex altera parte, 
annis fequentibus viginti fex, à data præſentium computandis 

usq;ad primam Julii ftyli veteris, Anno 1667, W 


Sit omnium utrinq; ante actorum amniftia Imprimis S. R. M. 
cjus; Suceeſſores Reges Regnumq; Polonia & Magnus Ducatus 
Lich vaniæ abſtineant durantibus Induciis, omni hoſtilitate ad- 
verfus Reginam, Regnumq; Svecorum iis; mediate vel imme- 
diaté ſubjectas Provincias,Caftra, Civitates;ac Territoria, neque 
quicquam per ſe, vel per alios moliantur, aut tentent tentarive- 
faciant in horum detrimentum aut præjudicium. Ad eundem 

modũ Sereniſs. Reg ina, ejusd; Succeflores Reges Regnumd; Sve- 
cie abſtineant durantibus Induciis omni hoftilitate adverſus Re- 
gem, Regnumq; Poloniæ, & Mag. Duc. Lithvaniæ, ejusqͥ mediate 
vel immediatè ſubjectas Provincias, Caſtra, Civitates, ac Territo- 
ria, ned; quicquam per fe vel per alios moliantur aut tentent; ten- 
tarive faciant, in horum detrimentum & prejudicium. 

| | III. 


Sereniſs. Regi ac Reip. Polonæ Seren. Regina, Regnumq; Sve ` 


ciæ reddat cam partem Prufsiz; quam hactenus occupatam poffr- 
detita tamen, ut Pillavia Electori Brandeb. Duciin Pruſſia imme- 
diate reftituatur pof(idendas; codem jure, quod ante hoc bellum. 
babuit, : 


In 


Y» Jech odtadDrzymierze bedzie / mie dzy Naͤlaſniey⸗ 


fym Xiojeciem y Panem / Panem Yolaoiflawem Czwartym 
N Krolem Polſkim / Wielkim Kiazeciem £itewffimAc. c. Panem 
naßym Mitosciwym náficpcámi J. R. M. Y Arolmi Polftiemi/ y 
Wielk iemi Xiażety Litewſkiemi Kroleſtwem Polſkim /y Wilk im Xie 
ſtwem Litewffim ziedney ſtrony / y medzy Naiaſnieyßa Kiezna y Par 
nia/Pania Kryſtyna Swedzʒka / Gotſra / Wandalſta/ ic. ic. ic. naʒna⸗ 
ciona Krolowa / Wielka Xieżna SinlanofFa / J. K. M. naſtepcami 
Arolmi Szwedzkiemi / Kroleſtwem Szwedzkim / zdrugiey ſtrony / na 
lat nafiepuiace Dwadzieſcia Gżeść / od Daty teraznieyßey rachulae as 
do pierwßego dnia Julii / wedlug (tárego Kaleudarza w Rotu 1661. 


wſtrzymywaia od wßelkiego nieprzyjacielſkiego poſtepku / przeciw 
Zroletonie Szwwedgkieyy A | od fni 


pow x 


- 
— man — 


| IV. pt. 
In reſtituendis verò locis hic ordo obſervetur , utexhibitä 
Commiflariis Svecicis Regis Poloniz ratificatio ne, necnon inter- 
pofità cautioneSena torum, & Commiſſariorum Polonicorum lege 
Comitiali ad latus Regis à Rep. delegatorum de tradend. prime 
quoq; tempore Reipub.ratificatione Mariæburgum cum Infula; 
Majori,Stuma, Brunsberga, ac Tolkemito cum corum Territoriis 
deductis prefidiis reddantur inmanus Commiſſariorum Regis ac 


Regni Poloniæ. Hauptium verò ac Junckercreill præſentib. utri- 

usꝗʒ partis deputatis folo æquentur, fuis cuiós fundis ac bonis re- 
licis; & Exercitus utrinj; abducantur intra id tempus; eoq; mo- 
do ac ordine, quo inter Generales utrius; partis convenerit., El- 
bingam veró cum priſtino ejus Territorio atá; Infula minori, ac 
munimentis ibi exſtructis, nec non Pillaviam cum ca parte Nerin- 
Bie, que có ſpectat, retingat Sua R. M. Regnumó; Sveciæ, donec 
ratificatio Reipub. Polonz fubfecuta fuerit. Quà uraditá alla 
quod; loca intra dies quatuordecim deductis fine damno & noxa 
incolarum prefidiis, reftituat.: Hoc obf, ervato»ut forta litia. 
omnia Elbinge extructa relinquantur eo in ftatu, ih; quo nunc 
funt, & cadem cuftodia uti ante hoc bellum... 


/ ^ 

Poft reſtitutionem locorum omnium, vectigalia ineum mox re- 
ducantur ftatum, & in illud jus, in quo erantante hoc bellum, fer- 

vata in omnibus e qualitate, ubi antca fuit., | 
A &a Judicataac Decreta cuju scund; fuerint Inſtantiæ vel 
Judicii, Inſcriptiones, Contractus, Transactiones, aliad; omnia, 
quz ftatui publico, uti isfuitamebellum non derögant,vel.hifce 
Tactis per expreſſum non funt reſervata, | belli vel Induciarum, 
tempore, five Magiſtratuum authoritace & judicialiter & extra, 
ju dicialitergefta firmum robur obtineant æquè᷑ ac fi priore rerum 
ftatu omnia acta fuiſſent, nec ulla unquamkegiminis & Magiſtra- 
tuum mutatio intei yeniler \ A In 


EI nen 


É 
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| Wtych mieyſcach ktore wrocone być mája ten má bye zachowaͤ⸗ 


ny porzadek / aby za podaniem Comiſarzom Szwedzkim/ J. K. M. rati⸗ 


caticy/a za wlozeniem warunku Senatorow y Cemifarsom polſkich / 


~ 


wedlug Conſtitutiey Seymowey / przy botu, PanfFim reſiduiacych / 


Zeby rat ificatia Rʒzeczy poſpol. tych pact idło naipredzey być może pos. 


z 


daua byta/ Malbor /3 Zulawa wietßa / Sztum, Brunsberg / y Tolke⸗ 
mit / 3 ſwemi okolna zwiodßy ofaby w rece Commifarsom J K. 

y Rzeczypoſpolitey⸗ podány był / Glowa zas / y jund'ertrielprsy 
bytnośći oboiey ſtrony Depneatomysburzone bye maia / dobra y grunty 


ktora DO tyd mieyść nalezy/ trzymać ma Krolewna Szwedzka / y Rio- 
leſtwo Szrwedzrie / dotad ratificatia Przymierza dr N mii 
ſpol Polſtiey oddana mie bedzie. Po ktorey oddaniunamienione 
mieysca w Drudy Niedzielach / 3totobfy oſady bez ßkody obywatelom 
wrocic ma: Poſtrzegaiac iednak tego / aby Sortece wßytkte w Elbiagu 
wywiedzione wedle zachowane były / pod taz ſtrzaza pod iata przed ta 
woina byly. | Jis i 


Po oddźniu mieyść wßyt kich / eta zaraz do tego poſtanowienia / y 
Prawa Przywrocone być maia / wiakim przed ta Woina byty / zacho⸗ 
wawfy nie wßytkim rowność / iaka przed tym byrka. . 


| 6: 

u tap; OPrátoy éabsone / Decreta ttoreytolmwie? Inſtantiey abo [a> 
du zapisy/Contracty/ Vgody/ y infie wfiytto/co Stanowj⸗ Publiezne⸗ 
mu / iaki on był przed Woina nie uymui£/ abo przez te Pacta nie ieſt 
wyraznie wyieto / pod czas Woiny / abo Przymierza / powaga Vrzedu 
ſadownie / abo proc Sadu ſoztrzygmone Ważne być maja tóło qoyby - 
Sie za dawnego rzeczy poſtanowienia ſadzity / 6 żadna Panowania 
Vrzedu odmiana nie byla. 


5 | W In 


"d 


vn. 
In Livoniä utraq́; pars, uti preteritis Sexennalibus Induciis 


poſſedit, ita hiſce quoq; pofsideat,, 


Rex ac Refp. polona receptas in fidem fuam Civitatesac 


| Territoria,gorumd; Magiſtratus, Communitates, Cives, Incolass 


& Subditosuniverfos omni meliore modo indemnes pra ftet „yaG 
eádem;quá olim Glementia;ac gratia profequatur fov cat; ac tuca- 


tur, gaudeantg; univerfi & finguli poffeffionibus, Jurib. privile- 


giis. Confvetudinibusq; fuis tam generalibus ac communibus; 
quam ſpecialibus ſine exceptione, quibus ante hoc bellum gaviſi 
funt,przefertim veró Civitas Elbingenſis in uſu Sigilli Terrarum 
Prufsiz, & conſveto Seſsionis loco confervetur, poftquam debi- 
tum Sue R. M. juramentum fidelitatis præſtiterit, falvo ma nente 


libero in locis reſtitutis, uti antea viguit Evangelicæ Religionis 


Exercitio. Manente quoq; libero Catholicz Religionis exerei- 
tio, in templo prefertim Parochiali veteris Civitatis Elbingenfis 
utiantebellumo. — IX. 

Cunctæ actiones adverfus illos, qui partes Serenifs. Regumu 
ac Reginæ Sveciæ quocunq; modo fecuti funt, aut fecuti efle in- 
ſimulantur, cujas; fint Status & Ordinis, five privatim. vixe- 


rint / vel officio publico fancti ac fervitiis Sue R,M.Regnig; Sye- 


ciæ obſtricti fuerint, velinftimendz vel inſtitutæ ceſſent » & fi 


> quz intentatæ furia; tollantur , omniq; careant executione in per- 


petuum, nec quisquam de iis , qui belli Induciarumve tempore ex 
occa fione ejusdem belli vel Induciarum interceſſerunt, cwiquapt» 
reſpondere teneatur, Et fi quid in contrariũ fufceprum factumvé 
e(t, aut Reſcriptum vel Decretum aliquod inabfentia partis ob- 
tentum, id omne fic irritum, nullius; valoris. 


auem o 
Si cu aut quibus non placuerit in reftitutisCivitatibus aut 


Territoriis manere, fed potiùòs mutato domicilio ad alios fe con- 


ferie, liberum ficin fpacio trium annorum à data pra (entium nu- 
| DR | me 


- TY i 7. i | j f j E | 
wW Inflaneiech oboia ſtrona / iaͤka przeßlego Szescioletnego Poz 
koju Pofefia miata / tat y teraʒ miet ma. | | 


J.R. M. v Rʒeczpoſpol. Polota / prsyiete wobröne Miaſta/ y 


Powiaty/ich Vrzedy / Cechy/ Nieſezany / Obywatele / y wpytkie podda⸗ 
ne ma nie ußkodz one zachowat / lecz Mitkosciwa taste fiva Paͤnska ide 


ko przed tym okazowãc / y onych bronic. tliedh roßyſcy y Eazdy zoſo⸗ 
bna Poſeſsiey / Praw / Prziwileiew / Wolnosei foyd tar Generalnych 
Spotaych / ic to y Os obiſtych bez Exceptiey iato przed ta Wolina zde 
3ywala. Mianowicie Miaſto Elbiag / aby przy piegeci żiemie Drue À 
sticy / y zwycjainem mieyſcu zachowane było / gdy winna Przyſiege 
wiernośći J. AN. odda. Wolne przytym nabożenftwo w HFicye 
$cácb Rzeczypoſpol. przywroconych / Reli iey Ewangelickiey iáfo 
przed tym bye ma. Woine tez nabozeńftwo YC diet ey Cat holickiey być 
ma / à mianomeie u Sary vo Elbiagu ná ſtarym Mies eie iako przed 


Wenne. 


Wpßytkie Actie przeciw tym ktorzy śle przy Naias nieyßych Rro- 
lach y Źrolewnie Sżwcożticy wiazaͤli / álbo ze Sie wiazali fa udani / 
dak iegobykolwiek byli Stanu / y godności / lubo by Prywatny zywot 
wiedli / luboby Vrzad Publiczny ná fobie mieli / lubby y ſtuzyli Na⸗ 
iasnieyßey Krolewnie Szwedzkiey / y Kroleſtwu Szwedzkiemu / 
zawziete / abo ktore zawziete bye mája nied) uſtana / a iezeli ktore fa na ⸗ 
piete niech beda znieſione / y ná wieki do Executiey niech nie przycho⸗ 
dza / Niech przytym żaden stego co sie za ocaſya Woiny / abo rays 
mierza przydato / nikomu (prámiác śle nie bedzie powiniem: 24 iezeliby 
sie co przeciwko temu ſtalo / abo zawziete bylo / lub by wypis abo Der 
kret iati vonicbytnoéci Strony otrzymany byl / annybylovoány być ma. 


Lx FO | 
ezeliby sie komn nie podobało w przywroconych Miaſtach/ abo | 
MI mieftac ale chciałby sie gdzie indziey udac / manmbyé ` ` 


wolno do erzed lat / od daty Ninieyßey — ſwoie per ine 
| | $c. | Im. 


merando, ſua divendere, aliis locare, aut pro fuo libitu diftrahere 
ſine ullo impedimento aut onere, fub quocund; pretextü impo- 
nendo, ſalvis antiquis awa juribus & confvetudinibus, 

| L p 

Si qui Exulum, quiextra Sveciam apud Polonos verfantur, 
EX partesSerenifs. Regum Polonie fecuti funt in patriam redire, 
quacunq; decaufa voluerint falvum quærant conductum. Quo 
impetrato fruantur poecie czai & ſtatutorum Regni Svecias 

In locis quocunq; temporejuxta Pacta preefentia reſtituen- 
dis, relinquantur bona fide omnia mobilia Ecclefiarum, quz in- 
præſens reperiuntur, uti funt Vaſa ac Veftes Sacre, Campana, 
'aliaj;ad ufum Eccleſiaſticum fervientia.;; tum libri Cancellariz, 
Privilegia & Acta publica: Si quz tamẽ temporum injuria à milite 
funt direpta, aut aliorum negligentià corrüpta, ulteriorin id itt- 
quiſitio non inftituatur, nec quisquam ad reſtitutionem teneatur, 
Tormenta item bellica & Bombarda Majores, quz tempore oc- 
cupationis inventæ fuerunt, & adhucin reftituendis Civitatibus 
vellocisfungrelinquantur, XIII. 

Deiis que durante bello jure fiſci cuiquam ademta, & vel 
fiſco illata, velaliis donata ſunt, ita convenit; ut immobilia five» 
Regia & Reipub. ſive etiam Privatorum fint bona quorum Do- 
nationes utrinq; factæ funt. fi Donatariis jam tradita funt, anti- 
quis poffefforibus reftituantur, Si vero nondum tradita,maneant 
penes Dominos: Ceſſantibus de cætero omnibus quz ſtionibus, 
Ationibusq; ratione redituum, ſive ex publicis five privatis bo- 
nis perceptorum. Mobiliumetiam Donationes & Largitiones 
utrind; factæ, frante haſce Inducias executioni non fuerint des 


mandatæ, irritæ fint; Traditæ vero Poſſeſſoribus modernis relin- 


quantur. Ceſſantibus quoó;eorum nomine omnibus actionibus 
irricisq; obligationibus, quibus A pochæ Authenticæ five à Re- 
zum loca tenentibus, fiveab Officialibus Camerarum Regiarum 
E. etiam abipfis Donatariis fine fraude date, dummodo de iis- 
| ein 
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miemy / aby dobra leżące lub Krolewſrie y 


— — -A 


i 


fim nai yu tun seo upobóbdni fti patipit) be off 
tat ywed fug ſwego upodobania fobie poſtapiẽ / bez wfelłicy 
Prscfboby y obdiażenia "s iakimkolwꝛek prætextem / przez to ieonat 
prawa Miaſt y zwyczaie wniwe zym narußone być nie maja. 
i i i i = 11. , t za 4 Í Ht 3 - 
Jesliby ktorzykolwiek z Exulantorv / ktorzy vosbáleni ob Sweiiry 
to Polscze fie NY a wiazali fie przy Krolach Polffady/cheieli bie do 


. 


|. SyGyánv vorócic dla iakieykolwiek przyczyny / niech sie ſtaraig e Gleyt. 


E s uproßa niech zazywaia Praw y Wolnosci Kroleſtwa 
Szwedzkiego. NR x ie. 


i ; 12. | ia 

c W mieyſeach Btore weding teraznieyßych Pact / tróregotolwiee 
Gafu wrocone być maja/niech mern rzeczy Kostielne / ktore sie teras 
znayduja zoſtawone bedas iato fa Naczynia y Vbior / Swiety Dzwo⸗ 


/ y infe rzeczy do uzywania Roscieln o nale ace. Przytym Asiegi 


ancellariey/Przywileie / Prot okoty: Lecz ktore prse nieuzytosc czaſu 
otnierz rozer wat abo za inßych niedozorem sie popſowaly / dalßa o ty 


Inquiſitia być niema / ani zaden tego wracaẽ be zie powinien. Dziala 


Zoſtana. 


y Strzelba wietßa ktore w Sortecach wzietych znalezione były / á 
leßcze w Miaſtach abo w Mieyſcach ktore wrocone byé maia fa / niech 


Bep E PORR 

| © tych rzeczach / ktore pobcáas Woiny komukolwiek Confiſcowaͤ⸗ 
no /a te abo do starbu (a wnieſione / abo inßym daͤrowane / tat ſtano⸗ 
| Recaypofp: lub / też Pry⸗ 
watnych oſob / ktorych zobu ſtron zaͤßto / daͤrowanie / ieżeliby donatatiis 
ius oddane byty / dawnym Panom przywrocone być mala. . 2l iezeli 
lefe nie oddane/.maja Sie przy dawnych Panach zoſtãc / iednak Querele 
p Actie 3 (irony Intraty tat 3 Publicznych iato ç 3 Priwatnych Dobr 
wzetey cale uſtaẽ maia. Rzeczy ruchowych zobu ſtron darowanie y na⸗ 

ante / iezeli przed zóściem Przymierza tego do Erecutiey nie przyßlo 
waz ne bye nie má. Leez oddaͤne terazuieyßym Peſſeſſorom zoſtawione 
być ma. O Eröre zadne poſtepki promwnebycć nie moga ç obowiaśti 
nie waͤzne/ktorym Rwitacie pewne/ abo od A relemftid Wiaſt Guber⸗ 
natorow / abo od Vrz e dnikow Komor Brolewſkich / abo tes od ſamych 


9 


MN 
- 


n. 
| 
Ix. 
k 
"m 


 widentesuna pars 


` 


tionis facte opponipofsint.,, 
Commercia priſtina inter utrumó; Regnum & Provincia 
ſubjectas reſtituantur, & in veteri exercitio, conſerventur, rede“ 


‘ant; omnia in eum ftatum, in quo ante hoc bellum fuerunt » 3 
omnibus nov itatibus, oncribusq; hoc bello inductis penitus y I^ 


dicata, ` XV 


dem donationibus per Authenticum inftrumentum conftet, ſolu- 


~ 


Defluitatio Mercium ex Magno Ducatu Lithvaniæ nulla? 


gatione in flumine Duna impediatur, fitá;ea in dicto flumine v 
| ctigalium ratio impoſterum, pt fuit ante hoc bellum, 


Subditi fugitivi Magni Duca c Lich. & Ducatus Curlandiz- 


Juicunq́; in Livonia reperti fuerint, ſuis Dnis reddantur, quod vi 


«cvctfa de fubditis fugitivis ex Livonia in Magnum Duc. Lith 
& Duc. Curlandiæ fieri deber... 1 
| X V II. 


EK Exercitus omnes exceptis Præſidiariis tempore fupra deh” 
nito ab utraq; parte ex Provincia deducantur, & quidemSveticu$ 


per mare, fi tamen equitatui intra afsignati temporis fpacium (13° 
Jiciendo navium copia non ſuppetier it, liberilli & innoxius traf” 
ſitus, quam brevifsimo itinere, per Terram in Ditiones ipforum» 
fine damno incolarum Regno Folon,mediaté vel immediate fub” 


jectorum concedidebet_. Quod itidem obfervetur (i aliqui pedi" 


tes dicti; Exercitus Svetici dimifsi fuer int, juftitia vero per Prefe* 


étos indilatà bona fide adminiftretur, damnum & injuria paísis. , 

| KE GRE XVIII. | 
Ynjurias tàm P aer quam reales fub hafce Inducias in- 
ealierà non vindicabit, falva Jurisdićtione» 


ordinariä cujus; partis, fed juftitia ab Officialibus & Magiſtia- 
tibus competenter requiratur, ca demque indilata adminıftreiuss 
ſeveræ ponæ in violatores pacis, fide publicà roboratæ exerce- 
antun nullz d; repreffaliz aut axzcfta; tam teirà quàmmari ratio- 

ne 


Donatariuforo bez zdrady dane / by tylko 34 pewnym donadem ma OŚ 

mo bye mogło/óż sie zaplata ftala opponowac sie moga. na 

x bi FFF 

p Handle dawne miedzy obojem Kroleſtwem / y Drouinciámi im 
on danemi przywrocone y w dawnym źnyczdja / nied zaͤtrzymane be⸗ 

dl y wfiytto niech sie do kluby ſwey vorocitátiey przed ta wolna bylo 

wßelkich nowych Ciezarow / ta Woina wnieſionych / uwolnione. 


15. | 
os puf Towárow Wiel X. Litewfiego żadnym fpofobeim/ 
pA Djivonie zabrawiany być niema / ná Brory też Penſye dla niech beda 
tore przed to Woina były. sę | 
Poddaͤni zbiegonie s Wielkie X. Litewſkiꝰ/ y X. Fanlantstie°/ 
krorzy sis w Inflanciech snółeść beda mogli dziedzicznym Panom wro⸗ 
deni być maja / co wáéjem noddanju poddanych zbiegłych 3 Inflant do 
Wielkie X. Litewskiego / y &. Aurlandzkiego zaͤchowwac sie ma. 


| 17. ża 
Woysto wßytko procz Jolnierza / wmieyſcach oſadzonych czaͤſis 
wyzey mainowanego zobudzu (trem z Prouinciey zmedzione być ma / 
zwlaßcza Szwedzkie przez morze lecz iesliby wnaznaczonym czasis 
okret ow dla zpromadz ienia konnych nie ſtalo / mája mieć Aonci wolne 
przescie iat może być nai blizßa droga Laden abo Panſtw ich / prʒes 
poddane Kroleſtwu Polskiego iakimkolwiek prawem Prouincie bes 
ußkodzenia obywatelow poznobone · Co wtaz zachowane byc ma / ter 
zeliby melitore ſpießych / 4 Woiska Szwedzkie“ roſpußezono. Lich 
fprawiedłiwość przez przełożone mie odroloczna ußkodzonym y 
ukrzywdzonym ma byéaynmiona . śe = 


Í 8. > 1 
rzywd / ktore oſoby abo dobra ich pod gas Przymiersa tego 
zachodzily oboja Strona mścić sie nie ma / conat to nic ubliżac Ju⸗ 
Kisdictiey ordinariey niema / ale [pravo iedliwości Vrzednikow / y Vrze⸗ 
prʒzynaleznie ßukac potrzeba. tora ma być nie odbwłócznie cjyź 
tonge. Broa kara gnateicielepokoin / pofpolita uchwala roboro- 
wana maia bye karani gavne hamona wia abo Areßty / tak morgens 


lake y ladem strony zadney trzy wdy / oprocz chybaby za mela „ 


ne cujuscunq; injurie,nifijuftitia plurib. vicib. legitimè repetita | 

non adminiſtretur, admittantur, & fi quz ante hoc bellum, five» 

etiam durante bello conceſſa funt, caſſentur, ita tamen, ut quibus 

conceſſa funt, juſtitia adminiftretur, - | 

| XIX.. | 

Quod fi quid gravius inciderit, quod violationem Pactorum 

Concernere videretur; dentur utrinq́; Commiffarii , qui loco ali- 

quo ad fines Livoniæ afsignando conveniant, & controverſias 


oxortas ſopiant, decidant que. 

; Pro majore fecurítate, & ne quicquam hifce Pactis contra“ 
rium durantibusInduciis,a quopiam committa tur, OrdinesRegni 
Polon. & Mag. Duc, Lich, promittant & fide jubeant Regem Po- 
lon & Ejus Fratres, Eorumd; Succeffores & Pofteros durantibus 
Induciisex Regno Poloniz, Magnod; Duc.Lith, & omnibus eis 
fubjectis Provinciis atd; Ditionibus nihil molituros, multo minus 
hoftile quidquam tentaturos adverfus Serenifs. Reginam, Ejusd; 
Sucgeflores Reges,Regnumó; Sveciæ, Eisq; ſubjectas Ditiones ac 
Provincias, Civ itates, Caſtra, Munimenta, ac Territoria, & fi quid- 
quam tentaverint, id im wanne atwo teneantur, . 

x S. R. M & Refpub. Polona adverfüsSerenifs Reginam, E-. 
jusą; Succeſſores Reges ReghumósSyccie, fubjectasq; Ditiones 
ac Provincias nullis Na vibus vel Claſſe Maritima utatur, vel aliis 
quibuscunq: auxilio fubmittar duranribus Induciis, & Dux in» 
Pruſsia, Dux Curlandiæ, & ex Statibus Pruſsiæ Regalis Civitates 
Majores caveant fe non permiffuros, hoſtile quicquam ex Portu- 
bus fuis Regine, Regnod: Sveciæ, fu bjectisó; Ditionibus ac Pro- 


vine lis illatum in dircctè vel indirecte, 


XXII. ° 
Durantibusac currentibushifce Induciis agatur de pace, 
perpetua loco actempore,in terventud; Principum Media rorum, 
de quibus inter partes, culaà ac diligendia Illustr, Ducis Curlandiæ 
| RE ! | con- 


frótwiebliwość przyczecjona śię nie ſtala pozwolone bye niemaſa 7 d. 

bell ktere przed ta Woina/albo teʒ pod czas Woiny pozwolone (a; aby 
ty kaſſowane⸗ iednak eym ktorym fa pozwolone ſprawiedliwosc fEus 
teczna ma być czymona. | : 


A jeʒeliby co naśniepfiego przypadlo / ceby wzrußeniem potoju 
pachneto maia = Consi ma zobu ſtron wyſadzeni / ktorzyby ʒia⸗ 
ton Py sie goziekolwiek w Inflaneiech / Controverſit vofcere voz 
erzigneli/y ufpotoili | | „ 


; | z%T 1 280. l 

| Dlia wietßego befpieczenftwa / ç aby nic práccivenettotym Dae 
ctom podczas 5 ie nieſtato Stany Ro- 
Tonne y W. X. 2. e maia / y dowiernie Krolowi roſfazac / y 
Brac ey iego / y ich naj pcom y potomtom / aby pod czas przymierza 
3 Aorony y Wielkie K. Lit. y wßyſtkich im poddanych Provinciy y 
Panſtw / aby nic nie zaͤmyslali nic nieprzyjac ielſt ie niepocʒynali przeź 
w Najaſnieyßey Krolewnie Sʒwedzkiey/ y tey CT pcom Rrolom 
Kroleſtwu Szwedzkiemu / takze iemu podleglom Panſtwom Pros 
vinciom / Miaſtom/qamkom / Sortecom/ 4 Powiatony d iesliby fie Eco 
o co kuſtt ze temu zdbicgóc powinni, 


21. | 
J. K. M. y Rzeczpoſpolita polffa przeciw Naiaſnieyßey Kro⸗ 
lewnie y po hiey Aesch Krolom / Kroleſtwu Szwedzkiemu / y 
im podległym Panſtwomy Provinciom / zadnych okretow / y woyſka 
Mörffiegs zazywac albo inß ym na pofite pod czas przymierza pofiłać 
Wema, KXiaze Pruſkie / Xiaże Curlandſkie / y z Stanotv Prus ro» 
| lervſrich miaſta wierße / niech waruia / ze nie maia pozwalac / nic nies 
Erz yiacielſkiego 3 Portorb fayd przeiw Krolewnie y Kroleſtwu 
É zwedzkiemu / pobbánym —— — dopußczac js 
unkolwiek ſpoſobem rofzynać, | x xn 


| D | | 
Pod cd: petemierta tego ma fie Tractowaͤc o wiecznym pokoiu / 
MUT bo tego Riazat Mediatorow / trá ktorych ſtrony za ſtaraniemy 
punoſcia Jaſnie oſwieconego Xiazecia Curlandſkiego fig zgodza/ ná 
b | | ' | muiueys 


— 


X X III, 
Si qui Regum ac Principum Chriftianorum hifce Pactis c% 


utrad; parte includi voluerint, ſit ipſis ejus facultas, modó ſe a 


ifta intra quinó; ab hine menies declaraverint.. 


Ur hifce Paétisfirmiusinfiftatur, certod; conftet, bona fi- 


de ea ſervatum iri, convenit; ut redditis utrinque Procuracorii® 


Dominorum Commiffariorum Pacta hzc manu & Sigillo corun” 
demroborentur & invicem tradantur. Tum ut Serenifs, Rex 
Polonie fecundum præſcriptam formulam eadem quantocius 
confirmet, & antequam ullius loci fiat reſtitutio fuam confirma: 
tionem gradat» Deinde ut Sereniſsima Regina Sveciæ folenn! 
Inſtrumento, illa nomine fno & Regni Sveciæ per ſubſcriptionem 
DD,. Regni Sveciæ Adminiſtratorum rata habeat, & Reſpub: 


Polona cadem in Comitiis primo quoquo tempore celebrandis 


folenniter approbet, & confecto Inftrumento ratificet;, Que 
quidem Inftrumenta folennia ad formulam præſcriptam nulla» 
voce aut fyllaba mutata per utriusf; partis Commiſſarios depu- 
tatos quantocius poterit ad limites territoriales inter Elbinganꝰ 
& Marizburgum fine ulla mora & excufatione reddi utrinque» 
acrecipidebcbunt,, Ad eundem modum Serenifs. Elector Bran- 


daenb. Dux in Prufsias, Dux Curlandie, & ex Ordinibus Regalis 
Pruſsiæ Civitates Majores literas (uas Reverfales, quibus fecuri” 
tati Screniſs. Regine ac Regni Sveciæ cavebitur, ante reſtitutio- 
nem Elbinga & Pillaviæ tradant,, Actum Stumsdorffij, Die» 


Menfis Septemb. ftylo novo, Anno Milleſ. 
- fexcentel.trigef, quinto, 


Arno quo 


| Re ge VVLaDI Lao reDl lc pax DIVa gor V ss 14 


convenerit;, Tta tamen. ut fi Tractatus Pacis perpetue ſemel aut 
 kerumnon ſucceſſerint, firma nihilominus & inviolabiles mane- 
ant Induciæ, usd; ad exitum hifce Patis præfinitum. 


€—— —————— —- 
4 


mieyſcu y wren czas há tory sie ſtrony zezwola. Jednak iezeliby Lra⸗ 
Ctary wiecznego pokoiu rás ydruginiepofgzescily sie / maia przecie przys 
mierza cale do czafu naznaczonego dotrzymac. | | 


i v 8 | 
Jesliby ktorzy 3 Arolow y Xiażat Krʒescianſłich do tyh Pact 
3oboley ftvony ineludowac sis cheieli / wolno im bedzie / gdy zie wpiac ! 


ies iacach ozowa. 


24. A 
Aby te Pacta tym cáley botrigmánebyly / y aby fie pokazalo ze 


maja fis nienarußone zachować uchwalono / aby oddawßy 3 obu ſtron 


rocuratorios Pacta te panow Commiſarʒzow rata pedpiſane y pieczecia 
roborowane / a wzaͤiemnie oddane byty, Takze żeby Lajaſnieyßy Krol 
Pot i według opifáney umowy / te Pacta, iako napredzey pot wierdzil / 
8 pierwey ni3by ktorekolwiek mieyſce oddane było ſwoie confirmatio, 
dat. Potym aby Najaſnieyßa Krolewna Szwedzka zwyczaynym 
Inſtrumentem / one imieniem ſwoim / y Rroleftwa Szwiedzkiego 
przez podpiß PP. Adminiſtratorow Broleftwa Sz wedzkiego potwier⸗ 
dzita / y Rzeczpoſpolita Polffa ones na Seymie jake napredzey ztozo⸗ 
ym zwyczaynie aby approwala / y Inſtrumentem uczynionym pote 
wierdzika. Ktore Inſtrumenta zwyczayne według opifaney umowy 
m ffowie dni tv ſyllabie nieodmienione przez oboiey ſtrony naznaczone 
Commiſarze / iako napredzey byẽ moze / na granicach powiatowych 
miedzy Elbiagiem y Malborkiem bez zadnego omießkania y wymowki 
dane zobu ſtron y odebrane bye mala, Tymze ſpoſoben Naiaſnieyßy 
urfirſt Braudeburſki Xiaże Pruffie/ Xieże Curlandſkie / y 3 Stanow 
rnfFidh Miaſta wietße ſwoie reverſaly / ktoremi Naiaſt nieyßa Aroz 
lewna Sʒwedzka y Kroleſtwo Szwedzkie aſſecurowane być ma / przed 
podaniem Elbiagay Pitawy obbaé maja. Dzialo sie w Stumsdorfie 
Dnia Wiesiaca wrzefnia według nowego Kalendarza. 
- Rotu Tysiac Szescſetnego / Trzydzieſtego 
| piatego. 


— 


(uocum) Wlädoſtaw Tzwarto 
; Dosey laſti Krol Polſki / Wielkie 
SD RAYA DA Xia$e Litewſtꝛc. Wiaͤdomo czynie⸗ 
IRA Ex my izefmy Commifarże náges zupel⸗ 
nua moca y Inſtructia zes lali zaͤwlo⸗ 


E 


= 


CV o OY VJ zeniem (i£ do tego Yldiafhieyfydy 
— PFrancuſtiego y Angelſtiego Aros 
low / y inßych Xiażat na Tractäty z ſtrony pokoiu abo 
przymierza 3 Naiaſnieyßa Xieżna y Pante Chriſtina 
3 Bożcy tafti Szwedzke Gotthſta Wandalſka naznaͤ⸗ 
Gong Krolowa / Wielka Xieżna Finlandſta powinna 
nãßa / ys Kroleſtwem Szwedzkim: ktorzy ziachaͤwßy 
fie z Jey Brolewftiey ści Commiſarzmi y Kroleſt⸗ 
wa Szwedzkiego / naͤslaͤduiace Puncta od ſtowa do 
laws nizey pofosone.námowione poſtanowili / y ur 
chwälili. S aż SE 
Er; A Pos 2 2 
N Naiaſniepßego y Namozuiey⸗ 
ego Fein y Pana / Dáaá Wladyſtawa IV. 
a Bozey laſki Krola Polſtiego / Wielkiego Ria / 
Selig Lite: 16.16. y ſtawney Rzeczypoſpolitey Polfkiey 
Commiſarze Jakub Fadzik Biſtup Chelminſti ome» 
Sanfti Nominat Kraͤkowfti / xiaze Siewierſtie / Gene⸗ 
ral Miechowſki / naͤwyßy Kroleſtwa Polſkiego Cans 
tert Raphael Grabia zLeßna Woiewoda Belſki / Ru 
bießowſk . Staroſta. Magnus Erneſt Dönhoff 


, 


Caſtelan Pernawſt! Derptffi Oberpolſki Staͤroſta ꝛc. 


emian 3 Orta ALI Referendarz Koronny. Jakub 
| : Dot 


Sobießyna Sobieſti kraͤiczy Koronny Jaworowfti 
Staͤroſta. Wiadomo czyniem kazdemu komuby to wie⸗ 
dz tec naͤlezalo; poniewaß przeßleßestioletne przymierze 
miedzy Naiaſnieyßemi MNamoznieyß: Krolmi y Krole⸗ 
ſtwy Polſtiem y Sʒzwedzkim tym miedzy infymi Roku 
1029 celem ſtanelo / aby tym czaͤſem abo o pokoiu wiecze 
nym / abo o dalßym prsymtersu|sásyvofy Mediatorow 
Naͤiaſnieyß ych y Naͤmoznieyßych Francuſkiego y An, 
gielſtiego Krolow y inßych Kiazat na mieyſcu y czaſie 
od Riaʒecia Brandeburſttiego naͤznaͤczonym / mo wie fie 
y tractowac moglo: Gdyſmy potym od Je: Xiażecey 
Msci przez pofly Jaſnie oſwieconego Tiazecia Iyg⸗ 
munta Margrabie Brandebur ſkiego y innych Ich Liść 
Jedrʒeia à Creutzen Conſiliarza Kieſtwa Pruſkiego Res 
genta y Staroſte Provincialnego / Jana à Sauken Ra- 
de Rzadee y Caͤnclerza: Bernarda á Roͤnigseck Com 
filiarża Provincialnego / Jerzego á Rauſcken Senatora 
ſadu Dwornego / Piotra Bergmanna Conſiliarza / tár 
iemney raͤdy wezwani bedac bo Stumdorffu 3 Ja fite 
oſwieconemi Naiaͤſnieyßey Krolewny y Kroleſtwa 
Sʒwedzriego Commiſarzmi / 3 Pánem Piotrem Brahe 
Grábig Wiſinburgſtiem wolnym Slachcicem na Ryd 
holmie y Lindholmie Kroleſtwa Szwedzkiego Senas 
torem. Prawodawea Weſmaniey Montanowy Dale- 
Carlow; 3 Hermannem Wranglem Kroleſtwa 
Szwedzkiego Senatorem / y Marſaͤlkiem Woyſto⸗ 
wympanem naͤLergeholmie / SkoſCloſter Paͤſowanym 
Rycerzem / z Achacem Axeliußem Senatoren Rroleſt⸗ 
» wa 


wa Szwedzkiego Dráwobatoca Nericiey Pánem né 
Gorholmie y Rickeſtadt / 5 Jánem Oxenſter nem Arelit 
Naiaſutey ßey Krolowey taͤiemna Ráda Wolnem 
Dlacheicem na Rimicie / Paͤnem ná Fiholmie y Lidoen / 
3 Jónen Nicodemem Naiaſnieyßey Krolewny Secre 
tarzem / y do Woyſra Pruſkiego Commiſarzem Genes 
ralnym ziechali ſie / zaͤ wlozeniem fie Naiaſnieyße y Na⸗ 
moznieyße · Xigsecta yPaͤna Ludowika X 111. Frauciey 
y Uawarry Krola Krzescianſkiego przez Jaſuie Wiel» 
Mozne Pana Claudiuſa ʒ Meſmes / Rycer za páfowoduc 
ana 3 Auaux / Graͤbie Conſiſtorianum, J. K. M. wkrate 
pulnocne extraordinariyne Legata ; yNaiaſnieyße y Na⸗ 
Moznieyfiego Kiaʒecia y pand Carola Wielkiey Brita⸗ 
niey ꝛc. A rola; Obronce Wiaͤry / przez Sjáfute wielmoz⸗ 
ne Jerze Dougla ſſa / Rycerza J. K. N. pofta: niemniey 
tez y wyſokich a Moznych PP. StaͤnowgHolenderſt ich / 
przez Ich Msei Dánow Legatow Rocha van den Ho⸗ 
naert / Naͤprzednieyßego vonáyvoyfiym Dworde ole 


landu / Zelandiey y Weſtfriſiey Rade / Andrzeja Bickera 


Burmiſtrza Amſterodamſkiego / y Joachima Andre 
w nówyfiym Dworze Friſiey Conſiliarza / y Tractaty 
potoiu zaczeli dlugo y wielie wtym pracuiac do tab tedy 


da laͤſta Boga z ſtaraniem pilnym Ich Msci PP. Lega⸗ 


tow midnowónyc tżeczyfmy przy wiedli / zeſmy pokoy 
zawarli z mia nowanymi Commiſarzmi Naia ſnieyßey 
A tolewny Szwedzkiey / nizey opiſanym ſpoſobem. 


Nos 


Lithvania &c. & c. promittimus & recipimus uomine nofiro , Succ effe- 

rum naſtrorum d7 Reipub,Polone, Nos fingula & univerfa Capita Pattis [upv^ 

fcriptis infèrta & compreben[a bona & Regia fide approbare; laudare & rati 

babere, ficut bifce approbamus, laudamus & ratibabemus, nec pa(furos a A 

Jiratibus aut alijs ullo modo violari, In quorum majorem fidem ac certitudi- 

nem hifce manu noftra ſubſcripſimus, & Sigillo Regni noftri muniri jufimuse 
Datum in Caflris ad Quidſinum die cMenf Septemb, 

> | "YE: PS SUM 
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| E $ Gropfirft in Cittawen 20.20. verheiffen vnd geloben in Vn⸗ 
SO” farm / Vnſerer Nachfahren vnd der gangen Gron Polen Nah⸗ 
men / das Wir alle vnd jede oben verzeichnete vnd einverleibte Friedens 
Puncta / mit auter vnd Koͤniglicher Trewe billigen / loben / vnd genehm 


L r derowegen V LADISLAUS IV. Königin polen / 


halten / wie Wir ſie denn hiemit billigen / loben vnd genehmhalten / auch 


nicht zulaſſen wollen / das ſie von den Vnſerigen oder von andern eini⸗ 

ger weiſe gebrochen werden. Zu deren mehrerem Glauben vnd verge⸗ 

wiſſerung Wir dieſelbigen mit Vnſerer Hand vnterſchrieben / vnd mit 

dem Siegel Vnſers Koͤnigreichs zu beſtegeln befohlen haben. Datum 
im Laͤger bey Marienwerder ai 1449 deß Monats Septemb. 


MI. tech WLADYSLAW IV. Krol Polfki wielkie Xiaże Lit. 
ZY lęg obiecuiemy y przyrżekdmy imieniem náJlym y Naſigp- 
eom náfych y R&eczy pojpokteyPolfkicy ze mfytkie y kazde z ofo- 
bhamyzey opifäne Puncla pokoia, Wiara y Słowem nalym Kro- 
lewfkiem pochwólamyy rótyficuiemy, dnie dopuścimy od nafych. 


abo od kogo infiego onych zadnym ſpoſobem mzru[lac. Na co dlis 


lepficy wiary y pewnośći ręka fma podpifalifmy fig » y one pięczę” 
cia Kroleftwanafego przycimac kázáli. ` Dan wobozig pod 


| Kwidzynem dnia Mlieftaca Septembre. 
E $ —— * P ; A 1 (X 
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N° 1% VLADISLAUS IV. RexPolmie,c Magnus Dus | 


